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Ocena dorobku naukowego dra Grzegorza Chromika
w zwiazku z postepowaniem o nadanie mu stopnia naukowego

doktora habilitowanego

1. Sylwetka habilitanta

Dr Grzegorz Chromik zatrudniony w Instytucie Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Jagiellonskiego uzyskat stopied doktora w roku 2003 na
podstawie rozprawy doktorskiej pt. Schreibung und Politik. Untersuchungen
zur Graphematik der friihneuhochdeutschen Kanzleisprache des Herzogtums
Teschen. Promotorem rozprawy byt dr hab. Antoni Debski, profesor
Uniwersytetu Jagiellonskiego. Przez kilka lat dr Grzegorz Chromik pracowat
réownolegle do pracy na Uniwersytecie Jagiellonskim w Panstwowej Wyiszej
Szkole Zawodowej im. Rotmistrza Witolda Pileckiego w Oswiecimiu w Instytucie

Filologii.

2. Ocena osiggniecia naukowego w rozumieniu Ustawy z dnia

14 marca 2003 r. o stopniach naukowych i tytule naukowym

()

Osiggnieciem naukowym prezentowanym przez Habilitanta jest monografia
naukowa pt. Geschichte des deutsch-slawischen Sprachkontaktes im

Teschener Schlesien wydana w serii wydawniczej Forschungen zur deutschen



Sprache w wydawnictwie Uniwersytetu w Regensburgu w r. 2019. Celem dra
Grzegorza Chromika byto przedstawienie historii stosunkow jezykowych na
Slasku Cieszyriskim od potowy Xl wieku do poczatku XX wieku. Rama czasowa
jest bardzo szeroka, natomiast obszar geograficzny ogranicza sie do

stosunkowo niewielkiego obszaru Slaska Cieszyriskiego.

Monografia naukowa dra Grzegorza Chromika dotyczgca historii stosunkow
jezykowych na Slasku Cieszyriskim sktada sie z trzech czedci, przy czym czesc
pierwsza pt. Geschichte des Sprachkontaktes (Historia kontaktu jezykowego)
obejmuje str. 9 - 219, tj. 210 stron, czes¢ druga pt. Die Sprachen des Teschener
Schlesien und die Ergebnisse des Sprachkontaktes (Jezyki Slgska CieszyAskiego
i wyniki kontaktu jezykowego) obejmuje strony 220 — 257, tj. 37 stron oraz
czes¢ trzecia pt. Sprachliches Ortsrepertorium des Teschener  Schlesien
obejmuje strony 258 — 322, tj. 64 strony i zawiera tabelaryczne zestawienie
stosunkéw demograficznych ludnosci niemieckojezycznej, polskojezycznej i
czeskojezycznej w XIX wieku na Slasku Cieszyriskim. Praca zawiera ponadto
krotki aneks z mapami i zdjeciami ze Slaska Cieszynskiego oraz spis
wykorzystanych  zZrédet, spis literatury historycznej i jezykoznawczej

wykorzystanej w pracy.

W czesci pierwszej najobszerniejszej objetosciowo Habilitant koncentruje sie na
opisie przemian historycznych na Slasku Cieszynskim prowadzgcych do
kontaktow jezykowych miedzy ludnoscig niemieckojezyczng, polskojezyczng i
czeskojezyczng. Opis ten podzielony zostat chronologicznie na kilka okreséw w
zaleznosci od realiéw spoteczno-politycznych panujacych w tym regionie.
Pierwszym okresem wydzielonym przez Habilitanta jest okres od XlIl wieku do
roku 1571. Czynnikami decydujgcymi o wyrdznieniu takiego okresu byty

zjawiska polityczne i religijne, tj. istnienie Ksiestwa Cieszyriskiego jako jednego



organizmu panstwowego, a za koniec tego okresu Habilitant przyjmuje
zwyciestwo reformacji w tym regionie i przyjecie wyznania ewangelicko-
augsburskiego przez ludnos¢ tego obszaru. Takze ramy czasowe drugiego
okresu wyznaczone sg przez przemiany polityczne. Okres ten obejmuje czas od
reformacji do konca XVIII wieku, gdy nastepuje podziat Ksigstwa
Cieszynskiego. Trzeci okres wyrdzniony przez Habilitanta obejmuje okres od

korica XVIII wieku do rozpadu Austro-Wegier w 1918 r.

Habilitant nie starat sie znaleié kryteridw jezykowych jako podstawy
periodyzacji, lecz przyjat kryteria polityczno-spoteczne, fatwiejsze do
uchwycenia w historii regionu. Takie przy periodyzacji historii jezyka
niemieckiego stosuje sie niekiedy kryteria pozajezykowe, tj. kryteria spoteczno-
polityczne. Tym samym w petni akceptuje kryteria podziatu przyjete w
niniejszej monografii. Jedynie co mozna zarzuci¢ Habilitantowi to fakt, e
nadmiernie koncentruje sie na opisie zjawisk spoteczno-politycznych na Slasku

Cieszynskim, przez co sam opis kontaktéw jezykowych schodzi na dalszy plan.

Podstawowym zamierzeniem Habilitanta miata by¢ historia kontaktow
jezykowych, natomiast Habilitant szczegotowo opisuje historie spoteczno-
polityczng na Slgsku Cieszyriskim, strukture spoteczng z podziatem na warstwy
spoteczne, tj. podziat na mieszczanstwo, chtopstwo i duchowieristwo. Ponadto
znajdujemy wiele ciekawych informacji na temat szkolnictwa, drukarstwa itp.
Opis ten wchodzi w zakres historii tego regionu, natomiast ma niewiele
wspolnego z historig jezyka niemieckiego, czeskiego i polskiego ani tez z historig

kontaktow jezykowych w tym regionie.

Zagadnienie kontaktu jezykowego zostato potraktowane bardzo skrétowo w
podrozdziale 2 czesci pierwszej (str. 25 — 29), ale i tutaj o samym kontakcie

jezykowym Habilitant pisze tylko na dwodch stronach odwotujgc sie do prac



dwoch autorow niemieckojezycznych, tzn. do prac Els Oksaar i prac Glintera
Bellmanna. Zatowaé nalezy, ze Habilitant nie zna prac klasyka teorii kontaktéw
jezykowych Uriela Weinreicha, Languages In Contact. (1953), pracy Claudii
Marii Riehl, Sprachkontaktforschung. Eine Einfiihrung, (2004), ani tez pracy
Kontaktlinguistik. Ein internationales Handbuch zeitgendssischer Forschung,
HSK-Band 12, wyd. Hans Goebl, (1097). Habilitant omawiajgc zagadnienie
kontaktu jezykowego ogranicza sie jedynie do charakterystyki wptywu jezyka
polskiego na nazwy osobowe tworzone od niemieckich nazw osobowych i
polskich sufiksow oraz do tworzenia nazw osobowych przy polskiej bazie
leksykalnej i niemieckiego sufiksu. Przy tworzeniu nazw miejscowosci Habilitant
wyrdznia kilka rodzajow oddziatywania jezyka niemieckiego, polskiego i
czeskiego na siebie, chociaz opis ten nie jest oryginalnym wktadem Habilitanta,
lecz jest skrotowym przedstawieniem wynikow pracy Mrézka pt. Nazwy

miejscowosci dawnego Slqska Cieszynskiego.

Takze przy analizie niemieckiego jezyka kancelaryjnego Habilitant wskazuje na
przyktady transferu leksykalnego w tekstach kancelaryjnych i podaje
zapozyczenia stéw pochodzenia polskiego w tekstach niemieckich, np. Kopzen,
Pokuta. Jednakze Habilitant nie podaje, czy przyktady te wystepowaty czesto w

tekstach kancelaryjnych, czy tez szybko wychodzity z uzycia.

Pierwsza cze$¢ monografii dra Grzegorza Chromika, tj. str. 9 — 219, jest w
znacznym stopniu historig stosunkéw jezykowych na Slqsku Cieszynskim, ze
szczegblnym uwzglednieniem historii tego regionu, a wiec historii stosunkéw
spotecznych i politycznych, a jedynie w znikomym stopniu historig kontaktéw

jezykowych.

CzesC druga (str. 220 — 257) jest w petni poswiecona stosunkom jezykowym

panujagcym  na Slasku Cieszynskim. Habilitant charakteryzuje z jednej strony



niemiecki jezyk mowiony mieszkancow okolic Bielska, a z drugiej strony
niemiecki jezyk kancelaryjny w Ksiestwie Cieszyriskim. Opis ten nie jest
chronologiczny, bowiem opis niemieckiego jezyka kancelaryjnego dotyczy
okresu wczesniejszego, a mianowicie okresu wczesno-nowo-wysoko-
niemieckiego, zas opis jezyka méwionego w Bielsku odnosi sie do XIX wieku.
Nastepnie Habilitant omawia rozwéj jezyka polskiego na Slasku Cieszynskim,
koncentrujgc sie na niemieckich zapozyczeniach leksykalnych w gwarze
cieszynskiej. Najmniej miejsca Habilitant po$wiecit analizie jezyka czeskiego w
badanym regionie. Takze w przypadku jezyka czeskiego Habilitant sporo
miejsca poswigca analizie wptywu jezyka niemieckiego w zakresie zapozyczen

leksykalnych.

Czgs¢ druga poswiecona analizie wzajemnego oddziatywania jezykéw:
niemieckiego, polskiego, czeskiego na siebie stanowi najbardziej warto$ciowa

czes¢ niniejszej monografii.

Czesc trzecia stosunkowo krdtka (liczaca 64 strony) jest bardzo luzno zwigzana z
tematem pracy, bowiem Habilitant wylicza w formie tabelarycznej stosunki
jezykowe w poszczegdlnych miejscowosciach Slaska Cieszynskiego. Opis ten
odnoszacy sie do stosunkéw demograficznych ludnoéci niemieckojezycznej i
polskojezycznej w miejscowosciach Slaska Cieszynskiego nie opiera sie na
wtasnych badaniach Habilitanta, lecz jest referowaniem wynikéw prac

geografow niemieckich.

Zaletg monografii dra Grzegorza Chromika jest bardzo szczegOtowa analiza
sytuacji jezykowej na Slasku Cieszynskim, gdzie uzywane byta trzy rézne jezyki
oraz przedstawienie zmian spotecznych i politycznych majacych wptyw na
sytuacje wielojezycznosci na tym obszarze geograficznym. Pewnym

mankamentem pracy s3 niedociggniecia metodologiczne, ktére miaty wptyw na



roztozenie akcentéw, tj. z jednej strony koncentracja na opisie czynnikdow
zewnetrznych, a z drugiej strony zbyt powierzchowne potraktowanie
kontaktow jezykowych miedzy trzema jezykami wystepujgcymi na tym terenie.

3. Ocena aktywnosci naukowej na podstawie artykutéw
naukowych opublikowanych po doktoracie

Dr Grzegorz Chromik ma dos¢ obszerny dorobek naukowy opublikowany po
doktoracie. Na dorobek ten sktada sie monografia oparta na tekscie rozprawy
doktorskiej pt. Schreibung und Politik. Untersuchungen zur Graphematik der
frithneuhochdeutschen Kanzleisprache im Herzogtum Teschen oraz caty szereg
artykutow poswieconych analizie jezyka wczesno-nowo-wysoko-niemieckiego
na podstawie ksigg miejskich z terenu Matopolski oraz artykuty dotyczace
onomastyki na podstawie analizy tekstéw z terenu Slaska Cieszynskiego.
Monografia pt. Schreibung und Politik. Untersuchungen zur Graphematik der
friithneuhochdeutschen Kanzleisprache im Herzogtum Teschen zawiera bardzo
wnikliwg analize jezyka kancelarii ksigzat cieszyfiskich w okresie wczesno-
nowo-wysko-niemieckiego i pokazuje, jak czynniki pozajezykowe prowadza do
zmian jezykowych w kancelarii ksigzat cieszyriskich. Autorowi udato sie
przedstawi¢ w przekonywajacy sposob, jak przejscie na katolicyzm ksiazat
cieszynskich doprowadzito do zmian w jezyku wschodnio-$rodkowo-niemieckim
uzywanym w kancelarii cieszynfskiej na rzecz przejecia form gérnoniemieckich
typowych dla obszaru katolickiego. Autor - w sposéb przekonywajacy —
pokazat, jak czynniki zewnetrzne (w tym wypadku religia) moga mie¢ wptyw na

uzycie form jezykowych.

Prace Habilitanta dotyczgce niemieckiego jezyka kancelaryjnego na terenie

Slaska Cieszynskiego i Matopolski obejmujg analize zjawisk fonetycznych i



grafematycznych, a takze zjawisk sktadniowych w badanych tekstach. Swymi
pracami na temat jezyka wczesno-nowo-wysoko-niemieckiego dr Grzegorz
Chromik zdobyt szerokie uznanie w kregach germanistéw zajmujacych sie
historig niemieckich jezykéw kancelaryjnych na terenie Niemiec i krajéw Europy

Srodkowo-Wschodniej.

Prace dra Grzegorza Chromika dotyczace onomastyki obejmujg analize nazw
osobowych z terenu Slaska Cieszynskiego i pokazuja wzajemne wptywy jezyka
niemieckiego i jezyka polskiego na siebie na przyktadzie nazw osobowych.
Habilitant poswigcit takze sporo uwagi analizie nazw miejscowosci i nazw ulic w

Bielsku, niemieckiej wyspie jezykowej.

Wszystkie artykuty dra Grzegorza Chromika $wiadczg o jego obszernej wiedzy
historyczno-jezykoznawczej i solidnej bazie materiatowej, na ktérej oparte sa
jego artykuty z dziedziny niemieckiego jezyka kancelaryjnego na terenach

polskich.

4. Konkluzja

Dr Grzegorz Chromik przedstawit obszerng monografie liczagcg 344 strony pt.
Geschichte des deutsch-slawischen Sprachkontaktes im Teschener Schlesien
bedgcg solidnym opisem stosunkéw spoteczno-politycznych i sytuacji jezykowej
na Slgsku Cieszyriskim od XlIl wieku do poczatku XX wieku z uwzglednieniem
kontaktu jezykowego miedzy jezykiem niemieckim, polskim i czeskim.
Habilitant skupit swojg uwage na opisie stosunkow jezykowych panujacych na
badanym terenie oraz na opisie czynnikow zewnetrznych — politycznych i
spotecznych — prowadzacych do zmian sytuacji jezykowej, ktéra z kolei
prowadzita do zmian w oddziatywaniu jezykow na siebie. Habilitant wykazuje
sie doskonatg znajomoscig sytuacji polityczno-spotecznej i jezykowej badanego
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terenu. Pewne braki dajg si¢ zauwazy¢ jedynie w znajomosci literatury

jezykoznawczej poswieconej teorii kontaktow jezykowych.

Jednakze biorgc pod uwage catoksztalt opracowania historii stosunkow
jezykowych na terenie Slaska Cieszyrskiego oraz jego obszerng i solidng
aktywnos$¢ naukowa stwierdzam, ze osiggniecia dra Grzegorza Chromika
uzasadniajg w petni nadanie mu stopnia naukowego doktora habilitowanego w
zakresie jezykoznawstwa w swietle ustawy przedstawione w art. 16 ust. 2 pkt 1
P2
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